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ZARUCNI PODMINKY
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podle funkéni specifikace po dobu 90-ti dnli a Ze byl zaznamenan na neposkozené medium. Fluke Networks neruci za to, Ze software
bude bez zavad nebo ze bude fungovat bez preruseni.

rozsifovat zaruku ve jménu Fluke Networks. Zaruka plati pouze pokud byl produkt zakoupen pres autorizovaného prodejce Fluke
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Abyste ziskali opravu v zaruce, kontaktujte nejblizsi autorizované servisni centrum Fluke Networks, kde dostanete informace, jak
postupovat pfi vraceni. Pak zaslete produkt do servisniho centra s popisem zavady, predplacenym postovnym a pojisténim (postovné

a pojisténi do servisniho centra, v tomto pripadé sidlo distributora). Fluke Networks neprebird zddnou odpovédnost za poskozeni béhem
prepravy. Po provedeni zaru¢ni opravy bude produkt dodan kupujicimu, preprava zaplacena Fluke Networks. Pokud Fluke Networks
zjisti, Ze chyba byla zptsobena nedbalosti, Spatnym pouzitim, znecisténim, zménou, nehodou, mimoradnymi podminkami provozu nebo
zachazeni nebo béznym opotrebenim mechanickych soucastek, poskytne odhad ceny opravy a nezacne s ni dokud neobdrzi souhlas.
Nasledné po opravé bude produkt vracen kupujicimu a kupujicimu bude vyuctovana oprava i doprava (FOB Shipping point).
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Prehled viastnosti

CableAnalyzery série DTX jsou odolné, pfiru¢ni nastroje,
které se pouzivaji pro certifikovani, dokumentovani

a feseni problému v instalacich s kabelazi kroucené
dvoulinky nebo optického vldkna. Testery disponuji
nasledujicimi vlastnostmi:

¢ DTX-1800 certifikuje kabaldze kroucené dvoulinky
az do Class F (600 MHz) za méné nez 45 sekund
a Category 6 kabeldze za méné nez 12 sekund.
Splriuje poZzadavky na presnost Level Ill a navrhované
pozadavky na Level IV.

¢ DTX-1200 certifikuje kroucenou dvoulinku Category 6
za méné nez 12 sekund. DTX-LT certifikuje Category
6 za méné nez 30 sekund. Oba spliuji poZzadavky na
presnost Level lll a navrhované pozadavky na Level IV.

CableAnalyzer série DTX

eBarevny displej prehledné zobrazuje vysledky
PASS/FAIL.

e Automaticka diagnostika reportuje vzdalenost
k chybé a pravdépodobné priciny vzniku chyby.

e Funkce téoneru vam pomuze lokalizovat konektory
a pri detekci tonu sama spusti Autotest.

e Doplnkové optické moduly (fiber modules) vam
umozni certifikovat multimédovou a singlemédovou
optickou kabeldz.

eV interni paméti mUzete ulozit az 250 vysledk(
Autotestu Cat 6 v¢etné grafickych dat.

¢DTX-1800 a DTX-1200 umoznuji ulozeni az
500 vysledkd Autotestu Cat 6 v¢etné grafickych dat
na 16 MB vyjimatelné pamétové karté.
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¢ \/ydrz dobijeci lithium-ion baterie je minimalné
12 hodin.

*Smart remote, které ziskate pomoci volitelného
optického modulu, mazete pouzit s OptiFiber OF-500
Certifying OTDR pro certifikaci ztraty/délky (loss/
length).

e Software LinkWare vam umozni piehrat vysledky
testU do pocitace a pomuze vadm vytvorit
profesionalni reporty.

Registrace

Registrovanim vaseho produktu u Fluke Networs ziskate
pfistup k cennym informacim o updatech produktd,
tipech pro feseni problém a k jinym podpUrnym
sluzbam.

Registraci provedete vyplnénim formulare, ktery
naleznete na strankach Fluke Networks na adrese
www.flukenetworks.com/registration.

Kontaktovani Fluke Networks

Poznamka

Pokud kontaktujete Fluke Networks kvali vasemu
testeru, méjte, pokud je to mozné, pripraveno cislo
verze softwaru a hardwaru.

[ ]
1 www.flukenetworks.com

M support@flukenetworks.com
B +1-425446-4519

e Australie: 61 (2) 8850-3333 or 61 (3) 9329 0244
e Brazilie: 11 3044 1277

e Evropa: +44 1923 281 300

eHong Kong: 852 2721-3228

¢ Japonsko: +81-3-3434-0181

e Kanada: 1-800-363-5853


http://www.flukenetworks.com
http://www.flukenetworks.com/registration

Technicka referencni prirucka

e Korea: 82 2 539-6311

¢ Peking: 86 (10) 6512-3435
e Singapur: +65-6738-5655
e Taiwan: (886) 2-227-83199
e USA: 1-800-283-5853

Uplny seznam telefonnich ¢&isel najdete na nasich
strankach.

Technicka referencni prirucka

Technickd referencni prirucka DTX CableAnalyzer
poskytuje dalsi informace o pfistroji. Prirucka je
dostupnd na produktovém CD, které jste dostali s
pfistorojem nebo na produktovych strankach DTX
CableAnalyzer na webu Fluke Networks.

Dalsi zdroje informaci o testovani
kabelu

V Bazi Znalosti (Knowledge Base) firmy Fluke Networks
najdete odpovédi na bézné otdzky ohledné produktud
a naleznete tam i ¢lanky o technikach a technologiich
testovani kabeld.

Pro pfistup do Baze Znalosti si oteviete stranky
www.flukenetworks.com, a pak kliknéte
na ,knowledge base” v horni ¢asti stranky.

Stranky cabletesting.com predstavuji dalsi zdroj
odpovédi na otdzky kolem testovani kabell, nabizeji
¢lanky, dokumentaci, standardy a dalsi referenc¢ni
informace.


http://www.flukenetworks.com
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Rozbaleni

Série CableAnalyzerl DTX je dodavana s nasledujicim
prislusenstvim. Pokud je néjaka ¢ast poskozena nebo
chybi, kontaktujte okamzité misto, kde jste produkt
koupili.

DTX-1800

¢ DTX-1800 CableAnalyzer s lithium-ion baterii

¢ DTX-1800 SmartRemote s lithium-ion baterii

¢ Dva permanent link adaptéry na Cat 6/Class E
s osobnostnimi moduly

e Dva kanalové adaptéry Cat 6/Class E

e Dvé nahlavni soupravy (headset)

e Kuffik na prendaseni

¢ Popruh na prenaseni

* 16 MB pamétova karta

¢ USB kabel pro komunikaci s PC

e Sériovy kabel DTX RS-232 pro komunikaci s PC

¢ Dva napdjeci (AC) adaptéry

e Uzivatelskd prirucka CableAnalyzer Série DTX

e Produktové CD CableAnalyzer Série DTX

* CD se softwarem LinkWare

DTX-1200

¢ DTX-1200 CableAnalyzer s lithium-ion baterii
¢ DTX-1200 SmartRemote s lithium-ion baterii
e Dva permanent link adaptéry Cat 6/Class E
s osobnostnimi moduly
eDva kanalové adaptéry Cat 6/Class E
e Dvé nahlavni soupravy (headset)
e Kuffik na prenaseni
e Popruh na prenaseni
¢ USB kabel pro komunikaci s PC
¢ Dva napdjeci (AC) adaptéry
e Uzivatelska prirucka CableAnalyzer Série DTX
¢ CD se softwarem LinkWare



Bezpecnostni informace

DTX-LT

¢ DTX-LT CableAnalyzer s lithium-ion baterii

¢ DTX-LT SmartRemote s lithium-ion baterii

¢ Dva permanent link adaptéry Cat 6/Class E
s osobnostnimi moduly

e Jeden kandlovy adaptér Cat 6/Class E

e Popruh na prenaseni

* USB kabel pro komunikaci s PC

¢ Dva napdjeci (AC) adaptéry

e UZivatelska pfirucka CableAnalyzer Série DTX

¢ Produktové CD CableAnalyzer Série DTX

¢ CD se softwarem LinkWare

Bezpecnostni informace

A\ /N varovANi
Abyste predesli moZznému vzniceni, tderu
elektrického proudu nebo osobnimu zranéni:

¢ Neotevirejte télo pristroje; uvnitf nejsou zadné
casti, které by mohl opravit uzivatel.

e Neupravujte tester.

¢ Pro napdjeni pfistroje nebo dobijeni baterii
pouzivejte pouze napajeci zdroje od Fluke
Networks, které jsou urceny pro DTX tester.

* Pii opravach testeru pouzivejte pouze k tomu
uréené nahradni soucastky.

¢ Nepouzivejte poskozeny tester. Zkontrolujte tester
dfive, nez ho pouzijete.

¢ Pokud toto vybaveni pouzijete zpisobem,
ktery neurcuje vyrobce, miizete ohrozit ochranu
poskytovanou vybavenim.
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¢ Nikdy nepfipojujte tester k Zadnym telefonnim
vstuplim, systémim nebo vybaveni, véetné ISDN.
Pokud tak ucinite, pljde o nespravné pouziti
produktu, coZ mize mit za nasledek poskozeni

pristroje a ohrozZeni uzivatele elektrickym proudem.

*Vzdy nejprve zapnéte tester a teprve poté
ho pfipojte ke kabelu. Zapnuti pristroje aktivuje
jeho vstupni ochrané okruhy.

¢ Nepouzivejte tester, pokud nefunguje normalne.
Muze byt ohrozena vase bezpecnost.

Pozor

Abyste se vyhnuli naruseni sité, poskozeni testeru
nebo testovaného kabelu, ztraté dat, a abyste zajistili
maximalni pfesnost vysledku testu:

¢ Nikdy nepfipojujte tester k aktivni siti. Mohli byste
narusit provoz sité.

¢ Nikdy se nepokousejte pripojit k adaptéru jiny
konektor nez 8-mi pinovy modularni (RJ-45).
Pfipojeni jinych konektor, jako je napf. RJ11
(telefonni) konektor, mliZe nenavratné poskodit
adaptér.
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¢ Nikdy nepouzivejte béhem testu kabelaze prenosna
vysilaci zafizeni, jako jsou vysilacky nebo mobilni

testu.

* Pro zajisténi maximalni pfesnosti vysledkl testu
médéné kabelaze, provadéjte kazdych 30 dni
proceduru popsanou v kapitole Nastaveni
referencnich hodnot.

¢ Adaptéry pro rozhrani permanent link nemusi
spravné fungovat nebo mohou byt poskozeny,
pokud s nimi nebudete spravné zachazet. DillezZité
informace o zachazeni naleznete na strankach 16
a17.

¢ Pokud nepouzivate optické moduly (fiber modules),
nechte kryt konektoru pro moduly na misté.
Viz strana 10.

* Pfed pfipojenim nebo odpojenim modulli vypnéte
tester.

¢ Nikdy nevyndavejte pamétovou kartu, pokud sviti
jeji LEDka. Pokud byste to udélali, mGzZete poskodit
data na karté.

A& Varovani: Laserové produkty Class 1 a Class 2

Abyste zabranili moZznému poskozeni oci zpisobeného
nebezpecnym zarenim, dodrzujte bezpecnosti
doporuceni uvedena v Uzivatelské pfirucce pro Optické
Moduly DTX-MFM/SFM (DTX-MFM/SFM Fiber Module
Users Manual) nebo v Technické referencni pfirucce
DTX série CableAnalyzer (DTX Series CableAnalyzes
Technical Reference Handbook).
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Uvodni seznameni Fyzické vlastnosti
Nasledujici sekce predstavuji zakladni vlastnosti testeru. Obréazky 1 a 2 popisuji vlastnosti testeru. Obrazek 3

ukazuje vlastnosti smart remote.

DTX-1800 CasteAALYZER

L@

‘;\@
\@
\l@

Obrazek 1. Vlastnosti predniho panelu testeru



Uvodni sezndmeni

®» &

@ ©@ ® @

LCD displej s podsvicenim a nastavitelnou svétlosti
@], Spusti vybrany test. Aktivuje generator ténu
pro kabeldz kroucené dvoulinky, pokud neni
detekovan zadny smart remote. Test se spusti,
kdyz jsou pfipojeny oba testery.

@& Ulozi vysledky Autotestu do paméti.

Otocny prepinac vybira mody testeru.

: Tlacitko pro vypnuti/zapnuti.

. Zmacknéte toto tlacitko pro pouziti ndhlavni

soupravy ke komunikaci s osobou na druhém
konci linky.

@ : Zmacknéte toto tlacitko pro zapnuti/vypnuti
podsviceni displeje. Podrzte ho 1 sekundu
pro Upravu kontrastu.

WP === Tlagitka pro navigaci
po obrazovkach a pro zvySovani nebo snizovani
alfanumerickych hodnot.

©O) : Tla¢itko Enter aktivuje vybranou polozku
Z menu.

EF Opusti aktualni obrazovku bez ulozeni zmén.

) © @© @ : Funkéni tladitka poskytuji funkce
souvisejici s aktudlni obrazovkou. Nabizené funkce
jsou zobrazeny na obrazovce nad tlacitky.

Obrazek 1. Vlastnosti pfedniho panelu testeru (pokracovani)
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Obrazek 2. Vlastnosti bo¢niho a horniho panelu testeru

10



Uvodni sezndmeni

Konektor pro adaptéry rozhrani kroucené
dvoulinky.

Kryt pro konektor moduld. Sejméte ho, abyste
mohli pripojit volitelné moduly, jako napf. opticky
modul.

Obloukovy ram.

DTX-1800 a DTX-1200: Slot a LEDka ukazujici
aktivitu vyjimatelné pamétové karty. Kartu
vyndate, kdyz ji nejprve zatlacite dovnitf,
pak jiz pujde vytahnout.

USB ( Z5=) a R$-232C (IOIOI : DTX-1800,
DTX-1200) porty pro nahrdvani reportt

do pocitace a updatovani softwaru testeru. Port
RS-232C pouziva specidlni DTX kabel dostupny
u Fluke Networks.

Konektor pro nahlavni soupravu pfi médu pro
mluveni.

Konektor pro napajeci adaptér. LEDka se rozsviti,
pokud je tester pfipojen k napajeni.

o Cervena: Baterie se nabiji.
e Zelena: Baterie dobita.
o Blikajici cervena: Vyprsel ¢as pro dobijeni.

Baterii se nepodafrilo plné nabit béhem 6-ti
hodin. Viz ,Napdjeni testeru”, strana 14.

Obrazek 2. Vlastnosti bo¢niho a horniho panelu testeru (pokra¢ovani)

1
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Obrazek 3. Smart Remote funkce

12



Uvodni sezndmeni

@ ® O O

®
@

Poznamka
LEDky také funguji jako ukazatel stavu baterie.
Viz Obrazek 5 na strané 15.

Konektor pro adaptéry rozhrani kroucené
dvoulinky.

Pass LEDka se rozsviti v pfipadé uspésného testu.
Test LEDka se rozsviti béhem testovani kabelu.
Fail LEDka se rozsviti v pfipadé neuspésného testu.

Talk LEDka se rozsviti, pokud je aktivovan moéd pro
komunikaci. Zmacknéte pro Upravu hlasitosti.

Tone LEDka se rozsviti, pokud aktivujete
generator tonu stiskem tlacitka @ ale hlavni
tester neni pfipojen.

Tato LEDka se rozsviti, pokud je baterie vybita.

©)

© ® @ 6

®

@: Spusti aktualné zvoleny test na hlavni
jednotce. Pokud neni detekovan hlavni tester,
aktivuje generator ténu pro kabeldz kroucené
dvoulinky. Test se spusti pokud jsou pfipojeny oba
testery.

: Zmacknéte toto tlacitko pro pouziti nahlavni
soupravy ke komunikaci s osobou na druhém
konci linky. Stisknéte ho jesté jednou a upravite
hlasitost. Pokud tlacitko podrzite zrusite moéd pro
komunikaci.

: Tlacitko pro vypnuti/zapnuti.

USB port pro updatovani softwaru testeru pomoci
pocitace.
Konektor nahlavni soupravy pro komunikaéni méd

Konektor pro napajeci adaptér, popsdno v Obrazku
2.

Kryt pro konektor modulu. Odstrarite kryt, pokud
chcete pfipojit volitelny modul, napf. opticky
modul.

Obrazek 3. Smart Remote funkce (pokracovani)

13
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Napajeni testeru byla b&éhem nabijeni ve vy3e uvedeném teplotnim
rozsahu, a Ze byl pouzit spravny napajeci adaptér.
e Baterii muzete dobijet, kdyZ je v testeru i mimo néj. Vypojte a zapojte napajeni a zkuste baterii znovu
Obrazek 4 ukazuje, jak vyjmout baterii. nabit. Pokud se baterie ani podruhé nenabije, je cas
ji vyménit.
S vypnutym testerem se baterie nabije zhruba za
4 hodiny. PIné nabitd baterie vydrzi minimalné
12 hodin bé&zného provozu. Lokalizace testeru
Poznamka Mistni nastaveni obsahuje jazyk (Language), datum
Baterie se nenabije pri teplotach mimo interval 0°C (Date), cas (Time), Ciselny format (Numeric Format),
az 45°C. Pri teploté mezi 40°C a 45°C se budu baterie jednotky délky (Length Units) a frekvence elektrického
nabijet pomaleji. vedeni (Power Line Frequency).
e lkona ukazatele stavu baterie ( [EH: ) je umisténa 1 Nastavte otoc¢ny prepinac¢ na SETUP
blizko pravého horniho rohu hlavni obrazovky. 2 Pouzijte <= k vybrdni Instrument Settings
Na konci startovaciho cyklu ukazi smart remote LEDky ve spodni ¢asti seznamu, pak zmacknéte .
stav baterie ve smart remote, viz Obrazek 5. 3 Pouzijte @ a < , abyste nasli a vybrali
Language na zaloZce 2 ve spodni ¢asti seznamu,
Vice informaci o baterii ziskate, kdyz propojite hlavni pak zmacknéte .
tester se smart remote pomoci linkovych adaptérq, 4 Pouzijte <== pro vybrani pozadovaného jazyka,
otocny prepinac nastavite na SPECIAL FUNCTIONS, pak zmacknéte .
a pak vyberete Battery Status. 5 Pouzijte navigacni tlacitka a k nalezeni
a zméné jinych mistnich nastaveni v zélozce 2 a 3
e Pokud se baterie pIné nenabije do 6-ti hodin, rozsviti v poloZce Instrument Settings.

se LEDka baterie cervené. Ovérte si, Ze baterie

14



Uvodni sezndmeni

Obrazek 4. Vyjmuti baterie

91 % - 100 %
75 % - 90 %
59 % -74 %

42 % - 58 %
25%-41 %

9%-24%

O Low B4

Obrazek 5. Stav baterie smart remote
se ukazuje po zapnuti pfistroje
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Adaptéry rozhrani linky

Adaptéry rozhrani linky poskytuji spravné konektory
a propojovaci okruhy pro testovani rznych typt
kabeldze kroucené dvoulinky. Dostupné adaptéry
rozhrani pro kandly a permanent link jsou vhodné
pro testovani kabeldze az do Cat 6.

Obrazek 6 ukazuje jak pripojit a odpojit adaptéry.

& Pozor

Abyste se vyhnuli poskozeni adaptéru permanent
linky a zajistili si maximalni presnost vysledk
testd, nikdy nestipejte, nezauzlujte nebo
nemackejte kabel adaptéru. Dodrzujte doporuceni
o zachazeni dané Obrazkem 7.

16

e i

Obrazek 6. Pfipojeni a odpojeni adaptért




Uvodni sezndmeni

18 cm minimalni ohyb

18 cm minimum

Obrazek 7. Doporuceni o zachazeni s adaptéry permanent link
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Univerzdlni permanent link adaptér DTX-PLA0O1 ma
vyménitelny osobnostni modul. Moduly mzete ménit
a prizpUsobovat tak adaptér rdznym konektoram.

Pokud chcete vyménit osobnostni modul, postupujte
podle téchto krokl (viz také Obrazek 8):

1 Uzemnéte se dotykem néjakého uzeméného,
vodivého povrchu.

2 Odpojte adaptér linkového rozhrani od testeru.

3 Prsty odsroubujte Sroub na osobnostnim modulu.
Pokud to bude nutné, mazete pouzit plochy
sroubovék k povoleni Sroubu.

4 Modul uschovejte do origindlniho, antistatického
obalu.

5 Pfipojte novy modul a utahnéte prsty Sroub.

& Pozor

Sroub utdhnéte jen jemné prsty. Pokud byste ho
pfili utahli, mohli byste poskodit modul nebo
zakonceni kabelu.

18

La

Zarizeni citlivé
na statickou elektfinu

Osobnostni
modul

Obrazek 8. Vyména osobnostniho modulu




Nastaveni pro testovani kroucené dvoulinky

Nastaveni pro testovani kroucené Pro pfistup k nastaveni nastavte oto¢ny piepina¢

dvoulinky na SETUP, pouzijte < k vybrani Twisted Pair,
pak zmacknéte .

Tabulka 1 popisuje nastaveni, které plati pro testovani

kabeldze kroucené dvoulinky.

Tabulka 1. Nastaveni pro testovani kroucené dvoulinky

Nastaveni Popis

SETUP> Vyberte typ kabelu odpovidajici typu, ktery budete testovat. Kabely jsou usporfadané podle typu

Twisted Pair> | a vyrobce.

Cable Type

SETUP> Vyberte limit testu vhodny pro dany ukol.

Twisted Pair>

Test Limit

SETUP> Nominal Velocity of Propagation (Nominalni rychlost propagace), ktera se pouziva pro méreni

Twisted Pair> | zpozdéni propagace pfi uréovani délky kabelu. Standardni hodnota definovana zvolenym typem

NVP kabelu predstavuje typickou NVP pro dany typ. Pokud to bude nezbytné, mizete vlozit jinou hodnotu.
Pokud chcete urcit skute¢nou hodnotu, ménte NVP dokud se nebude namérena délka shodovat se
zndmou délkou kabelu. Pouzivejte kabel dlouhy minimalné 15 m. Doporucena délka je 30 m.
Zvyseni NVP zvysi méfenou délku.

-pokracovani-

19



DTX SeriesCableAnalyser

UZivatelsky manual
Tabulka 1. Nastaveni pro testovani kroucené dvoulinky (pokracovani)
Nastaveni Popis
SETUP>

Twisted Pair>
Outlet Configuration

Nastaveni Outlet Configuration urcuje, které pary kabell jsou testovany, a ktera cisla pard jsou
pridélena danym pardm.

T568A

3 |:1 bild/zelena

T568B

1 bild/oranzova
o[,

USOC (1 nebo 2 pary)

Token Ring

ATM/TP-PMD
Pimy

Ethernet

|: 1 bild/oranzova

20

2 zelend oranzova — 3 bild/oranzova 1[ 1 bild/zelend 2 oranzova
1|:4 modré 2 zelend |: 3 bild/zelena
—3 biléd/oranzova —3 bild/zelena 5 bild/modra 6 zelena
4 modra 4 modra '—— 6 oranZova 7 bild/hnéda
2|1 31 2
|:5 bild/modra |:5 bild/modra |: 8 hnéda
——6 oranzova —6 zelena
ATM/TP-PMD
4[7 bila/hnéda 4[7 bila/hnéda Kfizeny
8 hnéda 8 hnéda
1 bild/zelena 7
1 zelena 8
; bild/hnéda 1
2 hnéda
e )
-pokracovani-



Nastaveni pro testovani kroucené dvoulinky

Tabulka 1. Nastaveni pro testovani kroucené dvoulinky (dokonceni)

Nastaveni Popis
SETUP> Yes: tester zobrazi a uloZzi grafy z dat testl zalozenych na frekvenci, jako jsou NEXT,
Instrument Settings> return loss a attenuation. To vdm umozni vkladat grafy do reportl vytvorenych
Store Plot Data softwarem LinkWare.

No: grafy se nezobrazuji ani neukladaji, coz vdm umozni zaznamenat vice vysledku.

SPECIAL FUNCTIONS> Tester je tfeba nastavit referenci se smart remote, pfi prvnim spole¢ném pouziti
Set Reference obou jednotek. Referenci byste méli také nastavovat kazdych 30 dni. Viz ,Nastaveni
referen¢nich hodnot”, strana 22.

Nastaveni pro ukladani testd Viz ,Pfiprava na ukladani testd”, strana 25.
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Nastaveni referencnich hodnot

Procedura nastaveni referen¢nich hodnot dava zaklad
pro méreni ztraty na vstupu (insertion loss), ELFEXT
a odporu stejnosmérného proudu.

Proceduru nastaveni referen¢nich hodnot testeru
provadéjte v nasledujicich pfipadech:

* Pokud chcete pouzit tester s jinym smart remote.

MUzete nastavit referen¢ni hodnoty pro dva razné
smart remote.

22

e Kazdych 30 dni. Zajisti vdm to maximalni presnost
vysledkl testa.

Referencni hodnoty nemusite nastavovat po vyméné
adaptérl rozhrani linky.

Poznamka

Zapnéte tester a smart remote a nechte je 1 minutu
stat predtim, nez budete nastavovat referencni
hodnoty. Referencni hodnoty nastavujte pouze pokud
testery dosahly teploty mezi 10°C a 40°C.



Nastaveni referencnich hodnot

Referenéni hodnoty nastavite takto:

1 Pripojte adaptéry permanent link a kanalu a provedte
pfipojeni podle Obrazku 9.

2 Nastavte otocny prepinac na SPECIAL FUNCTIONS
a zapnéte smart remote.

3 Vyberte Set Reference, pak zmacknéte . Pokud
je pripojen jak opticky modul, tak médény adaptér,
vyberte Link Interface Adapter.

4 Zmacknéte @ .

Permanent link

_— adapter

vvvvvv Kanélovy | - l
adaptér T —

Obrazek 9. Referen¢ni propojeni kroucené dvoulinky
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Certifikovani kabelaze kroucené dvoulinky

Obrazek 10 ukazuje vybaveni potiebné pro certifikaci
kabelaze kroucené dvoulinky.

(D Tester a smart remote s baterif @ Pro testovani permanent linek: dva permanent
link adaptéry

(2) pamétova karta (volitelnd) (® Pro testovani kanald: dva kanalové adaptéry

3 Dpva napajeci adaptéry (volitelné)

Obrazek 10. Vybaveni pro certifikovani kabelaze kroucené dvoulinky
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Certifikovani kabelaze kroucené dvoulinky

Priprava na ukladani testa

ee Kontrola volného mista v paméti:

Vlozte pamétovou kartu (DTX-1800 a 1200),
nastavte otocny prepina¢ na SPECIAL FUNCTIONS,
pak vyberte Memory Status. Modely DTX-1800

a 1200: zmacknutim €O prepnete mezi Gdaji

o pamétové karté a interni paméti. Pouzijte €O
pro zformatovani pamétové karty, pokud to bude
nezbytné.

ee Vyberte zdroj ID kabelu:

MUZete si vybrat ID z pfipraveného seznamu nebo
vytvofit ID po kazdém testu. Nastavte otocny
prepinac na SETUP, vyberte Instrument Settings,
vyberte Cable ID source, pak vyberte zdroj. Vice
informaci viz. moznosti ID kabelu”, strana 29.

Nastavte pracovni adresar:
V menu Instrument Settings vyberte nasledujici:

e Uréeni mista pro vysledky (DTX-1800 a 1200):
Vyberte Internal Memory nebo Memory Card,
pokud je vloZzena.

e Aktualni adresaf: Vyberte existujici adresar nebo
zmacknéte €O Create Folder, abyste vytvofili

ee Zvolte, jestli chcete ukladat grafy:

V menu Instrument Settings vyberte Store Plot
Data. Vyberte Yes pro ukladani grafu spolu

s vysledky. Vyberte No pro ukladani dat pouze

v textovém formatu, umozni vam to ukladat vice
vysledkd.

ee Vlozte pracovni informace:
V menu Instrument Settings zmacknéte D)
pro zobrazeni zdlozky se jmény operatora, mista
a firmy. Abyste vlozili jméno, vyberte polozku, pak
pouzijte tlatitka €9 A=<= 5 pro editovani.
Zmacknéte @1, pokud jste skongili.

novy.
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Autotest kabelaze kroucené dvoulinky

1

Pfipojte vhodné adaptéry k testeru a ke smart

remote.

2 Nastavte otocny prepinac na SETUP, pak vyberte

Twisted Pair. V zalozce Twisted Pair nastavte
nasledujici:

¢ Cable Type: Vyberte seznam typu kabeld, pak
vyberte typ kabelu, ktery chcete testovat.

e Test Limit: Nastavte limity test( pro danou
praci. Obrazovka ukazuje poslednich devét
pouzitych limitd. Zmacknéte €O More, abyste
vidéli jiné seznamy limitd.

Nastavte otocny prepina¢ na AUTOTEST a
zapnéte smart remote. Pfipojte kabel, jak
ukazuje Obrazek 11 (permanent link) nebo
Obrazek 12 (kanal).

4 Zmacknéte @ na testeru nebo smart remote.

Tip:

Pro zastaveni testu v kterykoli okamzik,
zmacknéte [=

Zmacknuti @] na testeru nebo smart remote
spusti generator ténu, takZze mizete pouzit
ténovou sondu pred zapojenim, pokud to bude
nutné. Tén také aktivuje spici nebo vypnuty
tester pfipojeny ke druhému konci kabeldze.

Tester ukazuje obrazovku Summary (Shrnuti)
Autotestu, pokud je test ukoncen (viz Obrazek
13, strana 29). Pro nalezeni urcitého parametru
pouzijte <A><=, a pak zmacknéte @™,

Pokud Autotest neuspéje, zmacknéte €O Fault
Info, abyste ziskali mozné priciny selhani.

Pro ulozeni vysledk, zmacknéte & . Vyberte
nebo vytvorte ID kabelu, pak zmacknéte
znovu &
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Certifikovani kabelaze kroucené dvoulinky

Propojovaci panel

Horizontalni kabelaz
)

(7

° FEEEER EEEEEE
. PREEEE gREEEE

Zacatek

~-4—— permanent

linky

Tester s permanent
link adaptérem

N

LAN
zasuvka
Konec
permanent ——#»
linkyt

Volitelné
propojovaci
misto

Pracovni misto

=
=
=
N\

Smart remote s permanent
link adaptérem

Obrazek 11. Propojeni pro test permanent linky
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Horizontalni kabelaz

D
o o a (¢ 3
Rozbocovac¢ nebo prepinac h
LLLLLLES Volitelné
28| propojovaci
H -
Propojovaci kabel misto

z rozboCovace
nebo prepinace Pracovni misto

BEELEEEPELEEEE S

, PEEEEE|FEEEES

Propojovaci LAN
panely .
BLLLELLAEL LR zasuvka
, PEEEEE EEEEES
=== -——— Pogateéni kanal Konec kanalu ——pss» Propojovaci.
kabel z pocitace
Smart remote
Tester s kanalovym adaptérem
s kanalovym
adaptérem
Obrazek 12. Propojeni pro test kanalu




Certifikovani kabelaze kroucené dvoulinky

Shrnuti vysledka Autotestu

Obrazek 13 ukazuje obrazovku Summary (Shrnuti) Autotestu.

@ pass: Vsechny parametry jsou v danych limitech.

Summary

FAIL: Jeden nebo vice parametrd vybocuje z limitd.

— -
4 wire Map
i Resistance PASS*/FAIL*: Jeden nebo vice parametru je v pasmu mozné
v Length nepresnoti testeru a znacka ,*" je pozadovana vybranym
v Prop. Delay standardem testu. Viz ,Vysledky PASS*/FAIL*", strana 31.
5 W Delay Skew
C> i HDTDR Analyzer — (@ zmacknéte € nebo &, abyste skrolovali obrazovkou.
-
1 HDTDX Analyzer
" Insertion Loss (3 pokud test neuspéje, zmacknéte €O pro ziskani diagnostickych
W NEXT = informaci.
L
, H'ghll'ght LT @ Pporadce pro mozné akce na obrazovce. Pouzijte <&><>> pro
(4 Press ENTER zvyraznéni polozky, pak zmacknéte @

() ¥ Test dsp&iné progel.
i : Parametr byl zméfen, ale nebyly na né&j zadany zadné
PASS/FAIL limity pro test.
8 Test nelspésny.
%*: Viz ,Vysledky PASS*/FAIL*", strana 31.

Obrazek 13. Shrnuti Autotestu kabelaze kroucené dvoulinky
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Automaticka diagnostika pro odstranéni problému. Nelspésny test mlize
vyprodukovat vice nez jednu diagnostickou obrazovku.
V tom piipadé zmacknéte @O, abyste vidéli dalsi

obrazovky.

Pokud Autotest neuspéje, zmacknéte €O Fault
Info, abyste ziskali diagnostické informace o chybé.
Obrazovky diagnostiky ukazuji pravdépodobné priciny

selhani a navrhuji akce, které muzete podniknout Obrazek 14 ukazuje priklady diagnostickych obrazovek.

I Cate UTP Cat 6 UTP I Cat 6 UTP
Pin 1 Pair 3,6-4,5 All Pairs
T Wire Map failure NEXT failure Return Loss
failure

om

Open
¢
b |

+ Location 4p Failure 1/1

Verify wire twist
is maintained at
the jack and

verify jack is the
correct category
rating.

-

2m

1

K —O—i - - B—{—

% Location 4» Failure 1/1

Verify installed
cable is the
correct type.

— Cable appears to
92m be the wrong
I impedance,
2m

# Location 4p Failure 1/2
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Obrazek 14. Priklady obrazovek automatické diagnostiky




Certifikovani kabelaze kroucené dvoulinky

Pri vysledku PASS* byste se méli zamyslet nad
zlepsenim instalace kabeldze smérem k eliminovani

krajnich hodnot.

Vysledky PASS*/FAIL*

Vysledek oznaceny hvézditkou znamena, ze méreni

v pdsmu mozné nepresnoti testeru a znacka ,*" je
pozadovana vybranym standardem testu. Tyto vysledky
jsou povazovany za krajni (marginal). Krajni ,,PASS" a
LFAIL” vysledky jsou ozna¢eny modrou resp. ¢ervenou
barvou a hvézdi¢kou.

Vysledek FAIL* byste méli povazovat za neuspéch v
testu.

Pasmo
mozné
nepresnosti
testeru

*
PASS FAIL*

FAIL

Obrazek 15. Vysledky PASS* a FAIL*
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Moznosti ID kabelu

ID kabelu si mUzete vybrat z pfipraveného seznamu
nebo ho muzete vytvorit po kazdém testu.

Zdroj pro ID kabelu vyberete nastavenim oto¢ného
prepinace na SETUP, pak vyberte Instrument Settings,
Cable ID Source, a pak si vyberte zdroj:

e Auto Increment: Zvétsi posledni znak ID pokazdé,
kdyz zmacknete G .

e List: UmoZzni vdm pouzit seznam ID vytvoreny v
softwaru LinkWare a nahrat ho do testeru.

e Auto Sequence: Umozni vam pouzit seznam
sekvencnich ID vytvorenych ze Sablony. Horizontalni,
paterni (backbone) a campus 3ablony odpovidaji
pozadavkl na ID podle standardd ANSI/TIA/EIA-
606-A. Sablona Free Form vam dovoli vytvofit si
vlastni vzory.

*None: Umozni vam vytvofit ID pokazdé, kdyz
zmacknete Gv.

Kdyz zmacknete G , miZete také editovat stavajici ID
predtim, nez ho pouzijete pro ulozeni vysledkd.
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Abyste vytvofili seznam sekvencnich ID, ndsledujte tyto
pokyny:

1 Na obrazovce Auto Sequence si vyberte Sablonu.

2 Na obrazovce Auto Sequence vyberte Start ID. Pro
vlozeni prvniho ID do sekvencniho seznamu pouzijte
tlatitka €D <Eo&> 3 @D Zmacknéte G ,
az s tim budete hotovi.

3 Vyberte Stop ID. Pro vlozeni posledniho ID do
sekvencniho seznamu pouzijte opét tlacitka
D) A>3 @D | Zmécknéte G, pokud jste
skoncili.

4 Zmacknete @O Sample List, abyste vidéli jak
seznam vypada.

Pouzita ID jsou v seznamu ID kabelu oznac¢ena
symbolem ,$".



Funkce paméti

Funkce paméti

Vsechny testery fady DTX jsou vybaveny vnitfni paméti,
ktera dokaze ukladat minimalné 250 vysledk( Autotestu
véetné dat grafd. Maximalni kapacita vnitini paméti
zavisi na tom, kolik mista zabral software testeru.

Testery DTX-1800 a DTX-1200 dokazi také ukladat
az 500 vysledk( Autotestu Cat 6, v¢etné dat graf(,
na pamétovou kartu. Testery umi pouzivat také
pamétové karty SD (secure digital).

Formatovani pamétové karty (DTX-1800
a DTX-1200

Pokud chcete naformatovat pamétovou kartu nastavte
otocny prepina¢ na SPECIAL FUNCTIONS, vyberte
Memory Status, pak zmacknéte @ Format.

Nastaveni mista pro ukladani (DTX-1800
a DTX-1200)

Pro nastaveni mista pro ukladani vysledkd nastavte
otocny prepinac na SETUP, vyberte Instrument
Settings, Result Storage Location, pak vyberte Internal
Memory nebo Memory Card.

Poznamka

Pokud zménite misto pro ukladani vysledkd a vybrany
aktualni adresar (Current Folder) neexistuje, tester
vytvori novy se jménem aktudlniho adresare

na zadaném misté.

Prohlizeni vysledki

Pokud si chete prohlédnout uloZené vysledky,
nasledujte tyto pokyny:

1 Nastavte otoc¢né tlacitko na SPECIAL FUNCTIONS,
pak vyberte View/Delete Results.

2 Pokud to bude nutné, zmacknéte €O Change
Folder, abyste nasli vysledek, ktery si chcete
prohlédnout.

3 Vyberte vysledek a zmacknéte G
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Presun a mazani vysledki
DTX-1800, DTX-1200

Pokud chcete presunout nebo zkopirovat viechny
vysledky z interni paméti na pamétovou kartu, nastavte
otocny prepina¢ na SPECIAL FUNCTIONS, vyberte Move/
Copy Internal Results, pak zvolte z moznosti:

* Move to Memory Card: Pfesune viechny vysledky
a jejich adresare na pamétovou kartu a smaze
vsechny vysledky v interni pamétit.

¢ Copy to Memory Card: Prekopiruje vSechny vysledky
a jejich adresare na pamétovou kartu.

e Delete from Internal Memory: Smaze viechny
vysledky z vnitfni paméti.
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Vsechny modely

Pokud chcete smazat vysledky nebo adresare,
postupujte takto:

1 Nastavte otocné tlac¢itko na SPECIAL FUNCTIONS,
pak vyberte View/Delete Results.

2 Pokud to bude nutné, zmacknéte €O Change
Folder, abyste nasli vysledky, které chcete smazat.

3 Udélejte jednu véc z nasledujiciho:

e Chcete-li smazat vysledek, vyberte ho
a zméacknéte €O Delete, pak €O Delete.

e Chcete-li smazat viechny vysledky v aktualnim
adresari, na vsech mistech nebo chcete smazat
adresaf, zmacknéte €O Delete, pak si vyberte
Z moznosti.

V pfipadé modeld DTX-1200 a DTX-1800 vymaze
volba All Results in Tester také viechny vysledky
na zastréené pamétové karté.



Funkce paméti

Nahrani vysledka do PC
Chcete-li nahrat vysledky do pocitace, postupujte takto:

1 Nainstalujte si do pocitace posledni verzi softwaru
LinkWare.

2 Zapnéte tester.

3 Pomoci pfibaleného USB kabelu nebo DTX
sériového kabelu, dostupného od Fluke Networks,
pripojte tester k PC.

nebo

Vloze pamétovou kartu s vysledky do ¢tecky
na pocitaci.

4 Spustte na pocitaci software LinkWare.

5 Na listé LinkWare kliknéte na Import \
Vyberte ze seznamu model testeru.

nebo
Vyberte Memory card or folder on PC.

6 Oznacte vysledky, které chcete importovat
a kliknéte na OK.
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Doplnky a pfislusenstvi Pokud chcete objednat dopliiky nebo pfislusenstvi,
kontaktujte Fluke Networks jak je popsano na strané 2.

Tabulka 2 ukazuje doplnky a pfislusenstvi dostupné
pro sérii DTX CableAnalyzera. Uplny seznam
naleznete na strankach Fluke Networks na adrese
www.flukenetworks.com.

Tabulka 2. Doplriky a PfisluSenstvi

Doplnék nebo pfislusenstvi

Cislo modelu

Kanalovy Adaptér Cat 6/Class E

DTX-CHAO001

Kanalovy Adaptér Cat 6/Class E, sada 2 ks

DTX-CHA0015

Univerzalni adaptér permanent link

DTX-PLAOO1

Univerzalni adaptér permanent link, sada 2ks

DTX-PLA0015
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Centrovany osobnostni modul Cat 6 DSP-PM06
Osobnostni moduly pro IDC a starsi kabelazni systémy DSP-PMxx
Dostupnych mnoho modeld. Pro vice informaci kontaktujte Fluke Networks nebo
navstivte nasi webovou stranku.
-pokracovani-


http://www.flukenetworks.com

Doplriky a pfFislusenstvi

Tabulka 2. Doplriky a Prislusenstvi (pokracovani)

Doplnék nebo pfislusenstvi

Cislo modelu

Siemon Tera kandlovy adaptér DTX-CHAO11
Siemon Tera adaptér permanent link DTX-PLAO11
Siemon Tera Adapter Kit DTX-TERA
Nexans GG45 kandlovy adaptér DTX-CHAO012
Nexans GG45 adaptér permanent link DTX-PLAO12
Nexans GG45 Adapter Kit DTX-GG45
Baterie Lithium lon DTX-LION
Sériovy kabel DTX RX-232 (DB-9 do IEEE 1394) DTX-SER
USB kabel propojovaci DTX-USB
Popruh pro prenaseni DTX-STRP
Kuftik pro prenaseni DTX-CASE
-pokracovani-
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Tabulka 2. Doplriky a Pfislusenstvi (pokracovani)

Doplnék nebo pfislusenstvi

Cislo modelu

(Tento software si mUzete zdarma stahnout ze stranek Fluke Networks)

AC nabijecka, Severni Amerika, 120VAC DTX-ACNA
AC nabijec¢ka, univerzalni, 120-240VAC DTX-ACUN
Nahlavni souprava pro DSP a DTX CableAnalyzery DTX-TSET
MultiMedia Card (MMC), 16 MB DSP-MMC16
MultiMedia Card (MMC), 32 MB DSP-MMC32
MultiMedia Card (MMC) pouzdro MMC CASE
IntelliTone IT100 Probe MT-8200-53A
LinkWare Cable Test Management Software LinkWare

LinkWare Stats, doplnék pro statistické reporty

LinkWare-Stats
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Doplriky a pfFislusenstvi

Tabulka 2. Doplriky a Prislusenstvi (pokracovani)

Doplnék nebo pfislusenstvi

Cislo modelu

DTX-1800 nahrada hlavni jednotky s baterii

DTX-1800/MU

DTX-1800 nahrada smart remote s baterii

DTX-1800/RU

DTX-1200 nahrada hlavni jednotky s baterii

DTX-1200/MU

DTX-1200 nadhrada smart remote s baterii

DTX-1200/RU

DTX-LT ndhrada hlavni jednotky s baterii

DTX-LT/MU

DTX-LT ndhrada smart remote s baterii

DTX-LT/RU
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Software LinkWare a LinkWare Stats

LinkWare Cable Test Management software, ktery je
soucasti baleni, vdm umozni provadét nasledujici:

e Nahrat zaznamy testl do pocitace.
e Prohlizet vysledky testd.

e Pridat k zdznamdm ANSI/TIA/EIA-606-A
administrativni informace.

e Organizovat, pfizplsobovat a tisknout
profesiondlni test reporty.

e Updatovat software testeru.
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Detaily o pouzivani softwaru LinkWare mUze najit
v LinkWare Getting Started Guide nebo v online help
dostupné pod volbou Help z menu LinkWare.

Updaty softwaru LinkWare jsou dostupné se stranek
Fluke Networks.

Doplnek LinkWare Stats Statistical Report prindsi
statistické analyzy vysledkd testt kabeldze a vytvari
reporty s grafy, které lze zobrazit v prohlizedi.
Software LinkWare obsahuje demo verzi LinkWare
Stats. Kontaktujte Fluke Networks nebo navstivte
stranky Fluke Networks, pokud chcete vice informaci
o LinkWare Stats.



Udrzba

Udrzba
& & Varovani

Abyste predesli moZznému vzniceni, tderu
elektrického proudu nebo osobnimu zranéni:

* Neotevirejte télo pfistroje; uvnitf nejsou zadné
casti, které by mohl opravit uzivatel.

¢ Pokud vyménite elektrické soucasti sami, zrusite
zaruku testeru a mlzete narusit jeho bezpecnostni
funkce.

¢ Pro uzivatelem nahraditelné ¢asti pouzivejte pouze
specifikované soucastky.

¢ Vyuzivejte pouze autorizovanych stredisek Fluke
Networks.

Pozor
Pokud vyménite elektrické soucasti sami, mlizete
narusit kalibraci testeru a poskodit jeho presnost.
Pokud je narusena kalibrace, vyrobci kabell nemusi
uplatriiovat svoji zaruku na vami nainstalovanou
kabelaz.

Cisténi

Displej cistéte cisticem na sklo a jemnou, antistatickou
latkou. Télo pfristroje Cistéte jemnou latkou navlhé¢enou
vodou nebo vodou a jemnym mydlem.

Pozor
Abyste zabranili poskozeni displeje nebo téla pfristroje,
nepouzivejte rozpoustédla nebo drsné Cistice.

Tovarni kalibrace
Tester vyzaduje kalibraci v servisnim stfedisku jednou
ro¢né, aby byla zajisténa deklarovand presnost.

Pro informace o kalibraci vaseho testu kontaktujte
autorizované servisni stredisko Fluke Networks.
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Updatovani softwaru testeru

Udrzovani aktualni verze softwaru vaseho testeru vam
poskytne pristup k novym funkcim a poslednim limitam
testd.

Pro zobrazeni verze softwaru nainstalované na vasem
testeru nebo smart remote propojte testery pomoci
link adaptérd, nastavte oto¢ny prepinac na SPECIAL
FUNCTIONS, pak vyberte Version Information.

Updaty softwaru muzete stdhnout ze stranek Fluke
Networks nebo kontaktujte Fluke Networks, abyste
ho dostali jinak.

Pozor
Abyste se vyhnuli necekanému vybiti baterie,
pfipojte pfi updatovani softwaru k testeru
napdjeci adaptér.

Poznamka

Zmény v postupu updatovani mohou byt
zverejnény na produktové strance DTX
CableAnalyzeru na webu Fluke Networks.
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Updatovani pomoci PC

1 Nainstalujte do pocitace posledni verzi softwaru
LinkWare

2 Stahnéte si soubor s updatem DTX
CableAnalyzeru z webu Fluke Networks na adrese
www.flukenetworks.com/support nebo kontaktujte
Fluke, abyste ho ziskali jinak.

3 Pomoci USB ne sériového DXT kabelu provedte
propojeni ukdzana na Obrazku 16 (USB propojeni
je rychlejsi). Zapnéte tester a smart remote.

Poznamka

DTX sériovy kabel pfipoji pocitacovy sériovy port
DB-9 RS-232 k miniaturnimu RS-232 sériovému portu
na testerech DTX-1800 a DTX-1200. Tento kabel

je pribalen k DTX-1800 a je dostupny od Fluke
Networks.


http://www.flukenetworks.com/support

Udrzba

4 Vyberte Utilities>DTX Utilities>Software Update
z menu LinkWare, naleznéte a vyberte .dtx (DTX
update) soubor, pak kliknéte Open.

5 Kdyz je tester updatovan, rebootuje se, pak vas vyzve
k updatovani softwaru smart remote. Zmacknéte €O

OK, abyste updatovali smart remote.

6 Abyste ovérili, Ze update probéhl spravné, nastavte
otocny prepina¢ na SPECIAL FUNCTIONS, pak vyberte

Version Information.

)

uUsSB
nebo
DTX RS-232
sériovy kabel

Obrazek 16. Update softwaru s pomoci PC
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Updatovani pomoci jiného testeru

Software testeru mazete updatovat pomoci jiného
testeru, ktery uz je updatovan.

1 Pouzijte adaptéry rozhrani linky, abyste pfipojili

44

updatovany tester nebo smart remote k testeru
nebo smart remote, ktery potfebuje updatovani
(Obrazek 17).

Poznamka
Jeden z testerG musi byt hlavni tester.

Zapnéte oba testery, pak na obou zmacknéte @].

Testery si porovnaji verze softwaru. Pokud ma
jeden z nich novéjsi software, hlavni tester vas
vyzve, abyste updatovali ten starsi.

Zmacknéte @ OK pro zacatek updatovaciho
procesu.

Pro potvrzeni updatu, nastavte oto¢ny prepinac
na SPECIAL FUNCTIONS, pak vyberteVersion
Information.

Obrazek 17. Updatovani softwaru pomoci
updatovaného testeru




Udrzba

Updatovani pomoci pamétové karty (DTX-
1800, DTX-1200)

Software testeru mazete updatovat pomoci pamétové
karty, kterad obsahuje soubor s updatem.

1 Stdhnéte soubor s updatem DTX CableAnalyzeru

ze stranek Fluke Networks
www.flukenetworks.com/support, nebo kontaktujte
Fluke, abyste ziskali update jinak. UloZte soubor

na hard disk.

Zkopirujte soubor s updatem na pamétovou kartu.

Propojte tester a smart remote pomoci adaptéru
permanent link a kandlového adaptéru nebo dvou
kanalovych adaptért a propojovaciho kabelu.
Zapnéte tester a smart remote.

Vlozte pamétovou kartu do testeru.

Nastavte otocny prepina¢ na SPECIAL FUNCTIONS,
pak vyberte Update Software.

Zmacknéte €O Yes pro zatatek procesu
updatovani.

Pokud je tester updatovan, rebootuje se, pak vas
vyzve k updatovani softwaru smart remote.
Zmacknéte @O OK pro updatovani smart remote.

Pro potvrzeni updatu nastavte otocny prepinac

na SPECIAL FUNCTIONS, pak vyberte Version
Information.
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Certifikaty a shoda se standardy

C Odpovida relevantnim Australskym standarddm
N10140

ce Odpovida relevantnim direktivam Evropské Unie

@ Uvedeny v seznamu Canadian Standards
" Association.

CSA Standardy

CAN/CSA-C22.2 No. 1010.1-92 + Amendment 2: 1997
and CAN/CSA-C22.2 No. 1010.1 2000 (2nd edition)
Safety Requirements for Electrical Equipment for
Measurement, Control, and Laboratory Use,

Part 1: General Requirements.
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Bezpecnost

CAN/CSA-C22.2 No. 1010.1-92 + Amendment 2: 1997;
Overvoltage Category I, Pollution degree 2, 30 V.

EN61010, 2nd Edition, MEASUREMENT (Installation)
CATEGORY |, Pollution Degree 2 per IEC1010-1 refers
to the level of Impulse Withstand Voltage protection
provided. Vybaveni MEASUREMENT CATEGORY

| je ur¢eno pro méreni provadénych na okruzich,
které nejsou primo pfipojeny k hlavnimu.



Symboly

* ve vysledcich, 37

A

adaptéry, 16
rozhrani linky, 76

adresére
kopirovani, 34
smazani, 34

Auto Increment, 32

Auto Sequence, 32

Autotest
automaticka diagnostika, 30
hvézdicka ve vysledcich, 37
obrazovka Summary, 29
propojeni pro test kanélu, 28
propojeni pro test permanent linky, 27
spusténi Autotestu, 26

B

baterie, 14

Baze Znalosti, 3

bezpecnost
informace, 5
standardy, 46

C

Cable Type, 19
Campus sablona, 32

C

Cas, 14
Ciselny format, 14
cisténi, 41

D

Date, 14
datum, 74
diagnostiky, 30
displej, 9
doplnky, 36

Rejstrik

F

FAIL*, 37
Fault Info, 30
Fluke Networks
Baze Znalosti, 3
kontaktovani, 2
formatovani pamétové karty, 33
frekvence elektrického vedeni, 14

G

generator ténu, 26
Smart Remote, 713
tester, 9

H

horizontalni Sablona, 32
hvézdicka ve vysledcich, 37

I

D, 32
ID kabelu, 32
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J N propojeni
kanal, 28

jazyk, 14 nahrani vysledkd, 35 permanent link, 27
jednotky délky, 714 napdjeni, 14 propojeni pro test kanalu, 28

nastaveni, 19 predni panel
K Autotest, 26 hlavni tester, 9
calib baterie, 14 Smart Remote, 713

alibrace, 47 mistni nastaveni, 74 presun vysledk, 34

komunikace, 13 nastaveni testu kroucené dvoulinky, 79 prisludenstvi
konektory ukladani testt, 25

hlavni tester, 11
RJ11 (telefonni), 6
Smart Remote, 13

L

Language, 74

Length Units, 14

limity testu, 19

LinkWare (nahravani vysledkd), 35
LinkWare a LinkWare Stats, 40

M

mod komunikace, 9
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None, 32
Numeric Format, 74
NVP, 19

(0

Outlet Configuration, 20

P

PASS*, 31
paterni Sit sablona, 32
permanent link
adaptéry rozhrani, 16
propojeni pro test, 27
podsviceni, 9
Power Line Frequency, 14

doplnkové, 36
standardni, 4

R

referen¢ni hodnoty, 22
registrace, 2
RJ11 konektor, 6



Rejstrik

S

sériovy kabel RS-232, 42
setup
Autotest, 26
baterie, 14
mistni nastaveni, 14
nastaveni testu kroucené dvoulinky, 79
ukladani testt, 25
seznam, 32
smazani vysledkd a adresard, 34
software
updaty, 42
s jinym testerem, 44
s pamétovou kartou, 45
s pocitacem, 42
verze, 42
Store Plot Data, 21
Summary obrazovka, 29

S
Sablona, 32

T

Time, 14

tlacitka, 9
hlavni tester, 9
Smart Remote, 13

ton generatoru, 26
Smart Remote, 13
tester, 9

typ kabelu, 79

U

udrzba, 41

ulozenf spocitanych dat, 217

updatovani softwaru, 42
pomoci jiného testeru, 44
pomoci pamétové karty, 45
pomoci PC, 42

v

varovani, 5, 41
verze, 42
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